
irregolare



every wall 
is unique. 

Chaque 
mur est 
unique. 

Bei der entwicklung  unserer 
Produktlinie irregolare  haben 

wir besonders wert auf 
 Dynamik gelegt. Durch die 
verschiedenen ebenen und 

strukturen,  Farbkombinationen 
und oberflächen entstehen 
je nach ihrer persönlichen 

 Zusammensetzung der einzelnen 
Bretter die unterschiedlichsten 
tiefenwirkungen, licht- und 

schattenspiele.

lors de la conception de 
notre gamme de produits 
irregolare, nous avons mis 
l’accent sur le dynamisme. 
assemblez les planches à 
votre goût : les  différentes 
couches, structures, 
 combinaisons de couleurs et 
surfaces font naître des effets 
de profondeur ainsi que des 
jeux de lumière et d’ombres 
extrêmement variés.

when developing our 
product line irregolare, we 
placed particular value on 
dynamism. Through the 
various layers and textures, 
color combinations and 
surfaces, the most diverse 
depth effects and interplay 
of light and shadow are 
formed, depending on your 
personal composition of the 
individual boards.

100%
nature

JeDe wanD
 ein unikat.
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gran
paradiso

0 5

piz
palü

Z i r B e / Pi n  a ro l l e / s to n e  Pi n e F i C h t e / É Pi C É a / s P ru C e 

t h e r m i s c h  b e h a n d e lt  b e i  2 1 2 ° c

t r a i t É  t h e r m i Q U e m e n t  À  2 1 2 °  c

h e at  t r e at e d  at  2 1 2 °  c

z i r b e  n at U r

p i n  a r o l l e  n at U r e l

s to n e  p i n e  n at U r a l

0 4

erst nach der thermischen 
Behandlung erhalten die Fichten-
bretter ihren dunklen, karamell-
ähnlichen ton und dadurch ihre 
besondere ausstrahlung.

Die ätherischen Öle der Zirbe 
und deren charakteristischer 
geruch fördern entspannung 
und wohlbefinden für körper 
und geist.
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Ätna

a lt h o l Z / v i e u x  B o i s / a n t i C  wo o D

piz
nair

l Ä rC h e / m É l È Z e / l a rC h

t h e r m i s c h  b e h a n d e lt  b e i  1 9 0 ° c

t r a i t É  t h e r m i Q U e m e n t  À  1 9 0 ° c

h e at  t r e at e d  at  1 9 0 ° c

a lt h o l z  F i c h t e / K i e F e r

v i e U x  É p i c É a / p i n

a n t i c  w o o d  s p r U c e / p i n e

070 6

Die vom wetter charakteristischen 
lebensspuren bei den Fichten- und 
kiefernbrettern erzählen eine besondere 
geschichte.

Durch die besondere oberflächen-
technik wird die Dynamik der 
einzelnen Bretter noch zusätzlich 
unterstrichen.
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piz
bernina

0 9

grandes
jorasses

e i C h e / C h ê n e / oa k 

l ä r c h e  n at U r

m É l È z e  n at U r e l

l a r c h  n at U r a l

e i c h e  n at U r

c h ê n e  n at U r e l

o a K  n at U r a l

l Ä rC h e / m É l È Z e / l a rC h

0 8

in zurückhaltender eleganz sorgen 
diese ruhigen, astarmen eichen-
bretter für harmonie und stil.

holz in seiner ursprünglichsten
Form. mit diesen lärchenbrettern 
ziehen auch Bodenständigkeit und 
natürlichkeit mit ein.
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i m p r e s s U m 

holz ist ein naturprodukt.
es können durch den Druck geringfügige 
abweichungen in Form, Farbe und maserung 
der verwendeten hölzer entstehen. Darüber 
hinaus gelten die agB der mareiner holz 
gmbh, ersichtlich auf www.mareinerholz.at. 
Änderungen und irrtümer vorbehalten.

konzeption und gestaltung:
moodley brand identity
Fotos: klaus morgenstern
Druck: Druckerei Bachernegg

Stand:
Februar 2014

m e n t i o n s  É d i to r i a l e s 

le bois es tun produit naturel. la pression peut 
entraîner des différences minimales de forme, de 
couleur et de veinage dans les essences utilisées. 
vous trouverez en outre les Cgv en vigueur de 
mareiner holz gmbh sur www.mareinerholz.at. 
sous réserve de modifications et d´erreurs.

Conception et réalisation: 
moodley brand identity 
Photos: klaus morgenstern
imprimé par: Druckerei Bachernegg

dernIÈre MISe Á JOur: 
FévrIer 2014

l e G a l  n ot i c e

wood is a natural product. Due to printing, 
there may be slight deviations in form, color 
and grain of the wood used. moreover, the 
terms and conditions of the mareiner holz 
gmbh apply, to be seen at www.mareinerholz.
at. subject to change and errors.

Concept and design: 
moodley brand identity
Photos: klaus morgenstern
Print: Druckerei Bachernegg
 

LaSt uPdate:
February 2014

Ko n ta K t/co n tac t/co n tac t

MareIner HOLz GMbH
mattnerstraße 8
8641 st. marein, Österreich
tel.: +43 (0) 3864 46 50 - 0
Fax: +43 (0) 3864 46 50 - 30
www.mareinerholz.at
office@mareinerholz.at 

Quantité

Quantity

Menge

0 , 1 3 4 m 2

0 , 0 6 7 m 2

0 , 0 6 7 m 2

0 , 1 3 4 m 2

0 , 1 3 4 m 2

0 , 0 6 7 m 2

0 , 0 6 7 m 2

0 , 1 3 4 m 2

0 , 8 0 4  m 2

BeisPielPaket

Pièces Épaisseurs Largeurs Longeurs

Pieces  Thickness  Width  Lenghts  

Stück Stärke Breite Längen

1 9

1 9

1 9

1 9

2 7

2 7

2 7

2 7

1

1

2

2

1

1

2

2

1 2 2

6 1

6 1

1 2 2

1 2 2

6 1

6 1

1 2 2

1 1 0 0

1 1 0 0

5 5 0

5 5 0

1 1 0 0

1 1 0 0

5 5 0

5 5 0

Jedes Paket enthält bereits eine Kombination

aus unterschiedlichen Stärken, Breiten und Längen

(Angaben in mm).

verlegehinweise

1. lattung – unterkonstruktion aus Fichten-   
 latten gehobelt, mindestens 24 x 45 mm

2. abstand der lattung – achsmaß: 40 cm

3. abstand vom Boden zur ersten Bretterreihe  
 ~ 1cm (Bodenabstand)

4. mit der wasserwaage kontrollieren

5. erste reihe verlegen und endstück auf die   
 gewünschte länge zuschneiden

6. mit der wasserwaage kontrollieren

7. erste Bretterreihe sowohl sichtbar mit   
 2 cm abstand zur Bodenkante    

 als auch über die Feder im 45° winkel   
 verschrauben (schrauben:  F-Bohr Fix   
 selbstschneidend 3,2 x 40 mm).

8.  mit dem abschnittstück kann wieder
 begonnen werden

9. Die folgenden reihen individuell 
 zusammenstellen und jedes Brett im  
 45° winkel verschrauben

10. Die letzte Bretterreihe auf die gewünschte   
 höhe schneiden und sichtbar im abstand   
 von 2 cm zur oberkante auf jede    
 unterkonstruktionslatte verschrauben

1 11 0

1 cm
2 cm

3,2 x 40 mm
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i h r  Fac h h ä n d l e r

vot r e  d i st r i b U t e U r  s p É c i a l i s É

yo U r  s p e c i a l i st  d e a l e r


